PANSTWOWA WYZSZA SZKOLA ZAWODOWA
W NOWYM SACZU

KARTA PRZEDMIOTU

obowigzuje studentéw rozpoczynajgcych studia w roku akademickim 2015/2016

Instytut Jezykéw Obcych
Kierunek studiéw: Filologia Profil: Ogélnoakademicki
Forma studiéw: Stacjonarne Kod kierunku: 022
Stopien studiéw: |

Specjalnosci:  JA/T, modut: Jezyk angielski - ttumaczeniowy

1 PRZEDMIOT

NAZWA PRZEDMIOTU Thumaczenia specjalistyczne techniczne
KOD PRZEDMIOTU 1JO 022 AIS D12 15/16
KATEGORIA PRZEDMIOTU PRZEDMIOTY SPECJALNOSCIOWE
LiczBA PUNKTOW ECTS 1
SEMESTRY 4

2 RODZAJ ZAJEC, LICZBA GODZIN W PLANIE STUDIOW

- SEMINARIUM
SEMESTR WYKLAD CWICZENIA WARSZTAT LABORATORIUM
DYPLOMOWE

4 15

3 CELE PRZEDMIOTU

Cel 1 Zapoznanie studenta z terminologia techniczng oraz roznymi typami, funkcjami i konstrukcjami tekstéw
technicznych z wybranych dziedzin (motoryzacja, elektronika, budownictwo, itp.)

Cel 2 Wyksztalcenie umiejetnosci konstruowania tlumaczen technicznych z jezyka angielskiego na jezyk polski (i
w ograniczonym zakresie z jezyka polskiego na jezyk angielski)

Cel 3 Wyksztalcenie potrzeby ciaglego doksztalcania sie i podnoszenia swoich kompetencji ttumaczeniowych, co
znajdzie wyraz w aktywnym udziale w zajeciach, przygotowaniu do zajeé¢ i wysokiej frekwencji.
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4 WYMAGANIA WSTEPNE W ZAKRESIE WIEDZY, UMIEJETNOSCI I INNYCH
KOMPETENCJI

a Znajomos$é jezyka angielskiego na poziomie B2 wg. Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego Rady
Europy.

5 EFEKTY KSZTAICENIA

EK1 Wiedza: Student zna i rozumie podstawowa terminologie tekstéw technicznych, potrafi korzystaé¢ z réznych
typow stownikéw (jedno i dwujezycznych, oraz specjalistycznych) i rozumie ich translatorska przydatnosc.

EK2 Umiejetnosci: Student analizuje tekst wyjsciowy i dokonuje jego przektadu biorac pod uwage modalnosé tekstu
i jego uzytkowosé, réznice kulturowe, sktadniowe i semantyczne.

EK3 Kompetencje spoleczne: Student ma umiejetnosé obiektywnej oceny posiadanej wiedzy, rozumie potrzebe
cigglego doksztalcania si¢ i jest zdeterminowany do rozwoju zawodowego i podnoszenia swoich kompetencji
thumaczeniowych.

6 TRESCI PROGRAMOWE

CWICZENIA
TEMATYKA ZAJEC
Lp P . LiczBA GODZIN
OPIS SZCZEGOLOWY BLOKOW TEMATYCZNYCH
C1 Elementy technik pracy tltumacza. 1
Stownictwo i elementy wiedzy fachowej z wybranych dziedzin technicznych
C2 dobrane pod katem trudnosci jezykowej, odpowiadajacej aktualnej kompetencji 1
filologicznej studentéw.
C3 Omoéwienie istniejacych przektadéw standardowych formularzy i tekstow 9
technicznych z j. angielskiego na j. polski.
C4 Pisemne tlumaczenie krétkich tekstéw technicznych z j. angielskiego na j. polski 3
po przeéwiczeniu potrzebnego stownictwa.
cs Pisemne tltumaczenie krétkich tekstéw technicznych z j. polskiego na j. angielski 1
po przeéwiczeniu potrzebnego stownictwa.
C6 Analiza i samodzielne tlumaczenie fragmentéw tekstéw 1 standardowych 3
materialéw technicznych (instrukecja obstugi, instrukcja BHP, itp.)
C7 Thtumaczenie krétkich instrukeji obstugi na bazie wlasnych materialéw studentéw. 2
C8 Poréwnywanie réznych przekladéw tego samego tekstu. 1
C9 Sprawdzenie leksyki technicznej - prace kontrolne 1
RazeEM 15
7 METODY DYDAKTYCZNE
M1 Praca w grupach
M2 Slowne objasnienie
M3 Projekty
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8 OBCIAZENIE PRACA STUDENTA

SREDNIA LICZBA
- GODZIN NA
FORMA AKTYWNOSCI
ZREALIZOWANIE
AKTYWNOSCI
Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim, w tym:
Godziny wynikajace z planu studiéw 15
Konsultacje przedmiotowe 0
Egzaminy i zaliczenia w sesji 1
Godziny bez udzialu nauczyciela akademickiego wynikajace z nakladu pracy studenta, w tym:
Przygotowanie si¢ do zajeé, w tym studiowanie zalecanej literatury 5
Opracowanie wynikéw 0
Przygotowanie raportu, projektu, prezentacji, dyskusji 4
SUMARYCZNA LICZBA GODZIN DLA PRZEDMIOTU WYNIKAJACA 7Z 25
CAIEGO NAKIADU PRACY STUDENTA
SUMARYCZNA LICZBA PUNKTOW ECTS DLA PRZEDMIOTU 1
9 SPOSOBY OCENY
OCENA FORMUJACA
F1 Aktywnos¢ na zajeciach
F2 OdpowiedZ ustna
F3 Projekt indywidualny
OCENA AKTYWNOSCI BEZ UDZIAIU NAUCZYCIELA AKADEMICKIEGO
1 Test
KRYTERIA OCENY
EFEKT KSZTALCENIA 1 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 1
WERYFIKACJI
Na Student w ograniczonym stopniu zna . .
. . . . . Srednia arytmetyczna ocen z
OCENE podstawowg  terminologie  techniczng | éwiczenia
X . . . prac kontrolnych
3 i wyszukuje w slownikach i zasobach
internetowych informacji koniecznych do
wykonania przektadu, ale ogranicza si¢ do
nielicznych zrédet.
Na Student dobrze zna  terminologie
OCENE techniczna i rozréznia wickszo$é typoéw,
4 funkcji i konstrukeji tekstéw technicznych
i samodzielnie wyszukuje w stownikach
i zasobach internetowych informacji
koniecznych do wykonania przekladu.
Na Student doskonale zna  terminologie
OCENE techniczna, samodzielnie 1 sprawnie
5 wyszukuje w slownikach 1 zasobach
internetowych informacji koniecznych do
wykonania przekltadu.
EFEKT KSZTALCENIA 2 MIEJSCE OPIS WERYFIKACJI EK 2
WERYFIKACJI
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Na
OCENE

Student z trudem i z pomoca prowadzacego
stosuje podstawowe techniki przekladu
i nieumiejetnie korzysta z pomocy
naukowych w trakcie thumaczenia.

Na
OCENE

Student z mnielicznymi bledami stosuje
podstawowe techniki przekiadu i
poprawnie korzysta z pomocy naukowych
w trakcie ttumaczenia.

Na
OCENE

Student biegle 1 bezblednie stosuje
podstawowe techniki przekladu i zna ich
etapy i doskonale potrafi korzystaé¢ z
licznych pomocy naukowych w trakcie
tlumaczenia.

ocena z projektu i lub
prezentacji

EFEKT KSZTALCENIA 3

WERYFIKACJI

OPIS WERYFIKACJI EK 3

Na
OCENE

Student wykazuje znikoma s$wiadomosé
doksztalcania sie¢ i determinacje do
rozwoju zawodowego oraz podnoszenia
swoich kompetencji ttumaczeniowych.

Na
OCENE

Student wykazuje dobra swiadomosé
ciggtego doksztalcania sie i determinacje
do rozwoju zawodowego oraz podnoszenia
swoich  kompetencji tlumaczeniowych,
brak mu jednak pewnej systematycznosci.

Na
OCENE

Student wykazuje pelma Swiadomosé
doksztalcania si¢ i duza determinacje do
rozwoju zawodowego oraz podnoszenia
swoich kompetencji ttumaczeniowych.

frekwencja i ocena z
aktywnosci studenta na
zajeciach

OCENA DO INDEKSU (OCENA PODSUMOWUJACA)

srednia arytmetyczna ocen czastkowych

WARUNKI ZALICZENIA PRZEDMIOTU

a uzyskanie pozytywnej oceny podsumowujacej (min.60%) z kolokwium i projektu indywidualnego

b aktywny udzial w zajeciach

10 MACIERZ REALIZACJI PRZEDMIOTU

EFEKTY
ODNIESIENIE DO .
KSZTALCENIA ) TRESCI METODY
EFEKTOW CELE PRZEDMIOTU
DLA PROGRAMOWE DYDAKTYCZNE
KIERUNKOWYCH
PRZEDMIOTU
C1, C2, C3, C4, Cs5,
EK1 F WIi8 Cell 6, C7, C8, C9 M1, M2, M3
F _U03, F_U04, C1, C2, C3, C4, Cs5,
EK2 F_ U0, Cel2 6, C7, C8, C9 M1, M2, M3
C1, C2, C3, C4, Cs5,
EK3 F_Ko1, Cel3 6, C7, C8, C9 M1, M2, M3
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11 WYKAZ LITERATURY

LITERATURA PODSTAWOWA

[1] Bararczak, St. — Ocalone w ttumaczeniu., Krakéw, 2004, Idea
[2] Belczyk, A., — Poradnik tlumacza. Z angielskiego na nasze., Krakéw, 2004, Tepis

[3] Lloyd, Ch. Frazier, J.A., — Career Paths. Engineering., Newbury, 2013, Express Publishing

LITERATURA UZUPEINIAJACA:

[1] Korzeniowska, A., Kuhiwczak, P., — Successful Polish- English Translation. Tricks of the Trade., Warszawa,
2010, PWN

[2] Rudolf, K. F., — Slownik wyrazéw pulapek. Jezyk angielski., Krakéw, 2004, Wydawnictwo Literackie

12 INFORMACJE O NAUCZYCIELACH AKADEMICKICH
OSOBA ODPOWIEDZIALNA ZA KARTE

mgr Grazyna Musiat (kontakt: gr.musial@gmail.com)

OSOBY PROWADZACE PRZEDMIOT

mgr Grazyna Musial (kontakt: gr.musial@gmail.com)

13 ZATWIERDZENIE KARTY PRZEDMIOTU DO REALIZACIJI

(miejscowos¢, data) (odpowiedzialny za przedmiot) (kierownik zaktadu) (dyrektor instytutu)

PRZYIJMUJE DO REALIZACJI (data i podpisy oséb prowadzacych przedmiot)

Wygenerowano w programie @SOS Strona 5/5 licencja bezplatna dla PWSZ w Nowym Saczu
©M. Aleksander, I. Borczuch, S. Swigut



